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Literatura zagraniczna.

Zumale wieksze francuzkie i Henie#.

(Dolconczenie.J

Dla Francuza fo tylko jest wazne, co si¢ z obecno-
$cig wiaze. Pytanie o absolutnej idei, o warto$ci rzeczy
oderwanej, ktéra Niemcow tak bardzo zatrudnia, wcale
go nie obchodzi. Dla niego $wiat caty o tyle tylko jest
wazny, o ile mu moze by¢ pozyteczny, a len jest w jego
oczach najmedrszym, kto najkorzystniejsze zastosowa-
nie z odkrytych prawd dla siebie i towarzystwa ludz-
kiego uczyni¢ umie. Czyli on bada odwieczne prawa
czyli tajnie serca ludzkiego, nigdy nie
traci z oczu cztowieka. Klassyfikujac niepoje¢ta liczbeg
istot zyjacych i martwych, oglada si¢ na towarzystwo
ludzkie; rozktadajac ciata na swe pierwiastki i wykry-
wajac ich rozmaite stosunki, czyni to takze przez wzglad
na potrzeby i zadze cztowieka. Nauka sama, jako nauka,
ma u niego znaczenie, poniewaz nabyt tego przekonania,
ze kazda prawda predzej, czy poOzZniej otwiera zrodto
krajowych bogactw. Do wyzszego stanowiska uniwer-
salnych widokow, idealnych poj¢é¢ niemieckiej filozofii i
poezyi nie tatwo si¢ wznosi: wielcy nawet m¢zowie, kto-
rzy si¢ do nich wzniesli, wcale si¢ z tem nie wydawaja,
bedac nadto u siebie przekonani, ze owe uniwersalne
widoki, jako ogolnik abstrakcyjnej wiedzy, stuzacy nam
za norm¢ w sadzeniu o rzeczach, niekiedy postgpowi
nauk iulepszeniom towarzyskim widocznie na zawadzie
stoja. Gdy przeto koryfeje nawet w naukach tak umie-
jetnie zycie i jego potrzeby uwzgledniaja, caly wigc na-
réd tym bitym i praktycznym postgpuje goscincem, z nie
mata, jak si¢ zdaje, dla nank korzy$ciag. Latwo bytoby
okaza¢, jak tutaj na tonie rozmaitych naukowych insty-
tutow najwazniejsze rozwiazuja si¢ problemala, w celu
zaradzenia jakowej towarzyskiej potrzebie, i jak co-
dziennie rézne rozdziatly w fizyce i chemii uzupetniaja
si¢ i doskonala przez zastosowanie tych nauk do rze-
Ze ta praktyczna dazno$¢ francuzka

przyrodzenia,

miost, rekodzielni.
szkodliwy takze wptyw mie¢ moze,, temu nikt zaprze-

Rok pierwszy.

czy¢ nie zechce, rodzi bowiem najczg¢s$ciej miatko$¢ije-
dnostronno$¢.

Pod nazwiskiem Revue rozumieFrancuz tygodniowe
lub miesi¢czne czasopismo, obrabiajace dla swej prakty-
cznej daznosci te same przedmioty, co i Zurnate, z tg
tylko roznica, ze w nich artykuty w ksztalcie dos$¢ ob-
szernej rozprawy rozwina¢ si¢ moga. Polityka, ktora i
tu jest wszystko poruszajaca sprezyna (Francuz i An-
glik jest politykiem z urodzenia) nie wystgpuje w Re-
wiewach tak jawnie, ale tylko za kulisami. Kiedy umie-
szczg przeglad z dziejow jakiego okresu z dawniejszych
lub nowszych czasow, wyjasnienie jakiego historycznego
wypadku swego narodu, albo tez obraz jakiego znako-
mitego politycznego charakteru; mozna by¢ pewnym, zZe
pod ta zewngtrzna skorupa ukryte jadro si¢ miesci: sa
one niechybnie napisane na poparcie tego lub owego sy-
stemalu, dla wskazania tego lub owego celu. Idee do ta-
kich rozpraw podaja zwyczajnie znakomite osoby, uzy-
wajace w tym razie pisarzy za proste narze¢dzie.

Nauka atoli tylu rozlicznemi wzgl¢dami $cie$niona,
utrudza prawdziwe pojecie rzeczy i rzadko kiedy zja-
wisko jakie literackie z istoty natury ludzkiej da si¢ wy-
ttumaczy¢. Zmiany publicznego i prywatnego zycia oka-
zujq si¢ tu wszedzie jako przyczyny naukowych zjawisk,
do niego wigc wszystkie natchnienia geniuszow, wszy-
stkie Badania uczonych odnosi¢ si¢ zwykly. "Wolny
twor ducha, podtug mysli Gothego,. nie moze si¢ zmie-
$cie w francuzkiej gtowie. Taki duch, odwieczne prawa
$wiata, znajduja w francuzkich poetach tylko wyjatkowo
miejsce. Kto u nich szuka sztuki w znaczeniu Szyllera,
ten na prézno dzieta tak klassycznej, jak i romantycznej
szkoty przerzuci. Lamartine, pobozny Lamartine, wszy-
stkie swoje modlitwy odprawia przed zwierciadtem i
budujace jego rozmy$lania, ktore pisze o Bogu, podobne
sa do gestow stare'j kobiety, namys§lajacej si¢ przy toa-
lecie, jakie miny stroi¢ bedzie na; nabozenstwie, na ktore
si¢ ubiera.

Mysliiuwagi pod wzgl¢gdem wychowania publicznego
niekiedy w tych pismachumieszczane, jako zastosowane
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jedynie do obecnosci, bez wzglgdu na przesztosé lub
przysztos$é, rzadko zawieraja jaki rozsadny projekt.
Sztuka nabycia w jak najkrétszym czasie wszystkich
potrzebnych wiadomosci, ktorych, jaki stan wymaga, za-
trudnia nie jedno pidoro. Tu ustyszysz pochwaty lub
nagany tego, o czem piszacy najmniejszego nie ma wy-
obrazenia, itrudno pojaé¢, do jakiego stopnia posuwa si¢
w tym wzgledzie zarozumiato$¢ i ghupstwo ludzkie.

Religia i hierarchia kos$cielna zatrudnia takze obe-
cnie wiele pior, ale pierwszy rzut oka pokazuje, ze te
artykuty nie sa napisane, ani przez teologéw, ani filozo-
fow. W podobnych bowiem rozprawach nie dostrze-
zesz ani $ladu pewnych statych zasad: wszystko tu pra-
wie jest czcza gadaning.

Ale naj$mieszniejsze sa wyktady z ekonomii. —
Ludzie, nie umiejacy czg¢stokro¢ jeczmienia od psze-
nicy rozeznaé, robig plany do najSmielszych agrono-
micznych reform, i obwieszczajg je krajowi w tonie,
ktory tylko grubej niewiadomo$¢i i bezczelnej zarozu-
miato$ci moze by¢ udziatem.

W ogole rozprawy w Rcwiewach, pod wzgledem
doskonato$ci, nie doscigaja wcale zrgcznych gazeciar-
skich artykuléw; nie moga wigc iS¢ w pordwnanie z
gruntowno$cia niemiecka. Przestaja one na tera, gdy o
wszystkiem, o czem na posiedzeniach zwykle bywa mo-
wa, szeroko, ptynnie i przyjemnie si¢ rozwodza, niedba-
jac bynajmniej o to, czy przedmiot wyczerpna¢ zdotlaja ;
albowiem nie idzie im o gruntownos$¢, ale tylko o nastre-
czenie swoim czytelnikom obfitej materyi do przyje-
mnego paplotania w $§wietnych posiedzeniach o jakim
ulubionym przedmiocie. Jakoz nie raz zdarzylo mi si¢
styszy¢ zdania i sady o romansach i dramach przez wy-
perfuraowauych modnisiow stowo w stowo z Piewie-
wow bez zachly$nienia tonem stanowczym powtarzane.

(D. A.)

Literatura Kkrajowa.
B* o e a y a.

Piesn »ta »tvniisMtaeh.

(Improwizowana.)

Za ¢6z brzmie¢ zatobnem pieniem,
Za ¢6z g-oni¢ cien za cieniem,
Za co6z plakaé starych strat?
Czas juz pozbyé wdowich szat!

Nic w przyrodzie nic zaginie,
Smieré¢ i r6d w jednej godzinie
Gdy umiera nowy cien,

Z szarych obsiou wstaje dzien.

Gdzie si¢ z ruin czas natrzasa,
Miody robak wesdél plasa:
Bo zyjatka rodzi trup,
Bo kolebke rodzi gréb.

Gdy swobody zejdzie rano,
Nowe ludy zmartwychwstana,
I z grobowca podlych trzéd
W net mlodzienczy bly$nie Ind.

Wiec przysiazmy na zwaliska
Zyciem tchnaé w stare ogniska,
Snué w przyszlosci zlote dnie,
A o przeszlo$¢ nie dba¢, . . . nie!
1835.

C«ci'wonn snftien/itt.
(Przez Czajkowskiego.)

(Dalszy ciqgg)

Postapitem krok naprzdéd: » Ojcze! blagam ciebie,
pozwdl, bo ja przysiagtem i przysiggam teraz, ze To-
masz Jaztowiecki ozeni si¢ z Pauling Zagorska!« chcia-
tem go wzias$¢ za reke i do ndég mu upasé, on mnie od-

tracit: »Wyrodny synu, idz precz z moich oczul«
i rzucit si¢ na krzesto; — oddalitem si¢, powtarzajac:
ozeni¢ si¢. — W kilka godzin przyszedl do mnie ba-

ron, moj szwagier juz natenczas, catujac mniei $ciskajac,
zaczal mi gada¢ nie o swojem szcze$ciu, ale o te'ni, jak
to dobrze, mie¢ za pieniadze kochanke¢: »M6j Tomaszu,
to najwygodniejszy sposob zenienia si¢, zta zona? bez
rozwodu ja rzucasz, a bierzesz drugg; — stuchaj, po co
tu gniewac ojca, kilka tysi¢cy dukatow, rzecz skonczona,
panna Zagoérska twoja, ja na siebie rzecz biorg¢: ojciec
nie bedzie si¢ gniewal.« — Jak wsciekty si¢ porwatem:
"Przebrzydty totrzel« i za drzwi go wypchnatem; byt-
bym mu glowe roztrzaskal, sam przypadek zrzadzit ina-
czej, — on za drzwiami jeszcze dodal: » Panic Toma-
szu, uspokdj sie, ja zawsze gotowym na twoje ustugi.*
— Niegonitem go, pogardzilem nim, i ta razg niezalo-
walem mojego postgpku, bo juz statem si¢ samodzielnym.

Ojciec stronit od rozmo wy ze mng, Paulina byta dla
mnie niewidzialna, siostra moja odpjrchata mnie od siebie
swoim zto$liwym dowcipem, a baron ruszat ramionami,
wida¢ litujac si¢ nademna, i z grzecznym usmiechem
o$§wiadczyl mi swoj¢ przyjazn; zapltaciwszy mu ja raZk
obelga, dalej ptacitem pogarda. Postanowiwszy, czasem
i moja stato$cia przezwycigzy¢ upor ojca, napisalem list
do Pauiiny i jej matki, w ktorym powtdérzylem przyrze-
czenie poSlubienia drogiej miistoty, — i wyjechatem do
Odessy. — Nudzac si¢ na zabdj w tern pigknem miescie,
poznatem si¢ z ksigciem Alias -Iszmilem, rodem z Ka-
bardy, oficerem w rossyjskiej stuzbie; na wzajem podo-
baliSmy si¢ sobie z napdtl o§wieconym CzerkieSem; ja
mu opowiadalem moj¢ mitosé, opisywalem Pauliue, jej
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wdzigki, jej cnoty, ion stuchat; — on mi prawil oswo-
jej ojczyznie, o kaukazkich gérach, a ja stuchatem. —
Na tym $wiecie stuchaé czyjego opowiadania, jest to za-
skarbia¢ jego dobre wzgledy, — ale stucha¢ go, atwarza
ze nam przypada do serca,
sposOb zawigzania

ciata okazywac,
ze go czujemy, jest to nieomylny
byliSmy przyjaciotmi z Czerkiesem Kabar-

i ruchami

przyjazni;
dyncem. — W e cztery tygodnie mojego pobytu w Ode-
sie, odebratem list od siostry, oznajmujacy mi chorobg

mojego ojca; pisata: »Twoj upor, twodj nierozsadek
wtraci naszego dobrego ojca do grobu. « — Pozegnatem
mojego nowego przyjaciela, przysi¢gliSmy sobie wierna
przyjazn, i pojechatem do ojczystego domu. — Wroci-

tem, ale juz za pdzno: ojciec moj niezyt; pigciu dniami
przed moim powrotem umart — i ostatnia jego wola
wzgledem mnie, ostatnie stowa pozegnania nicobecnego
syna byty: »przeklgstwo rzucam na Tomasza, jes§li swo-
jem matzenstwem zrobi zakale rodowi Jaztow ieckich.«
— Ptlakatem $mierci ojca, zapomnialem ote'm, ze on mnie
nie kochal jak syna, tylko kochat jak Jaztowieckiego.
Siostra i szwagier nadzwyczaj serdecznie byli ze mna.
Ojciec umierajac, przeznaczy! dla mojej siostry posag
w€golowiznie, z warunkiem stosownym do naszy ch praw,
aby ten niebyl wypltaconym, az za okazaniem pewnosci
na majatku barona, odpowiedzialnym posagowi, a ze ba-
ron z owych kurlandzkich wlosci i zamkow niemial nic,
a zatem mieszkaliSmy razem. — Zobaczytem Pautiug,
piekna, dobra i tak mnie kochajaca, jak dawniej, nie-
byto przeszkody do naszego potaczenia sig, tylkosSmy
czekali kofica zaloby-. Siostra moja okazywata dla niej
wiele przyjazni, a baron ciagle wychwalat jej zalety, i
szczgs$ciem — a ja juz
sadzitem dobiegaé kresu

cieszyl si¢ mojem przysziem
nie nadziejg, ale pewnoS$cia,
szczgscia.

BylisSmy w 60wczaS w pierwszych dniach Wrze$nia,
tysiac o$mset jednastego roku. Juz nie glucha, ale glo-
$na wie$¢ kragzyta o nieodbitej wojnie migdzy Fraucya
a Rossya; mlodziez nasza ukradkiem opuszczata kraj, i
biegta, zaciggaé¢ si¢ do szeregdéw wojska ksigztwa W ar-
szawskiego ; ja przyznam si¢, cho¢ (o nie na moj¢ za-
lete, iz pomimo mito$ci, jaka czutem dla ojczyzny', na-
stysze¢, ze Polska od Francyi
tylko nieszczes$¢, ubole-
nad porywa-

wyktem od dawna
nic si¢ spodziewaé¢ niemoze,
w-alem tedy nad ta nieszczg¢$liwa wojna,
niem si¢ Polakow do org¢za, a mys$lalem jedynie o mo-
jem ozenieniu. Szczery i juz teraz samodzielny, przed
nikim nielailem mojego widzenia tych rzeczy,
szwagier rozwozili skwapliwie to zdanie po sasiedztwie,
i jak si¢ potem dowiedziatem, gtosili i powigkszali mdj

wstret do wojskowosci i moj¢ obojetos¢ dla ojczyzny, —

siostra i

Paulina ciagle usitowata zmieni¢ tok mojego sadu, i to
i mitych pogodzen sig,

byto powodem czgstych kiotni,
ze cho¢ sad byt

ona mnie uniewinniata, bo widziata,
krzywym, jednak serce miatlem mitujace ojczyzng.

zimno naw-et obchodzita

Sasiedzka mtodziez obojetnie,
si¢ ze mna, i ciagle ukrywata si¢ z jakiemi$ tajemnicami;
chociaz z powodu mego ojca nigdy niezytem z ta mto-
dzieza, jednak oboj¢tno$é, z jaka mnie przyjmowano,
byta przykra, bolesnag nawet dla mnie; —
uieusitowatem przeniknagé, niedbatem o nie. — Wtasdnie
si¢ u hrabiny Dziedu-

tajemnic za$

w tymze samym czasie, zjawit
szyckiej mtody cztowiek, okazatej postawy i dos¢ przy-
stojnej urody, nazywano go Wtadystawem Boskim. —
Wszyslkie jegoczyny otaczano mgla tajemniczosci, szcze-
Paulina czgsto przesiadywata u Pani

gdlniej przedemna.
fen

Dzieduszyckiej, i dla tego tez i ja tam bywatem;
pan Wtadystaw nadzwyczajnie dumno ze mna si¢ ob-
chodzit, a nawet do tej dumy mieszal jaki§ rodzaj po-
gardy , przeciwnie za$§ z moim szwagrem byl grzeczny
i uprzejmy. Kilka razy z tym tajemniczym, a niezno-
$nym dla mnie cztowiekiem przemowitem sig, i chcialem
rozprawiaé si¢ zelazem albo otowiem; ale Paulina, ktora
bez powiedzenia zgadywala to moje postanowienie, na
kleczkach mnie odwodzita od niego. Latwo sobie ttéma-
czytem to postepowanie Pauliny, znajac jej zapat przy-
wiazania dla ojczyzny, a wiedzac o tern, ze fen W tady-
staw jest jakim$§ wystannikiem z ksi¢gztwa Warsza-
— Dnia jednego siostra, ktéra mi okazywata
przyszta do mnie,
,To-

wskiego.
czute przywiazanie od $mierci ojca,
wzigta mnie za re¢ke, spostrzegltem tzy w jej oku:
maszu, biedny ty jeste§!« — »Moja luba, dla czegdz
mam by¢ biednym ?«— »Ja cinie$miem powiedzie¢ two-
jego nieszczg¢$cia.« — ,MoOw, c6z, majag mnie za ztego
Polaka 7« — ,,Oh, nieto.« — ,,Czyz ten pan Wtadystaw
na mnie co nagadat 2« — ,,Oh nie .... ten pan W tady-
..« zatrzymata si¢. — ,Mow, na mitos¢ Boga.«
» ly chcesz: ... ten pan Wtadystaw kocha Pauling,«
»l c6z dziwnego, Paulina taka tadna, taka dobra.«
»,Ale Paulina kocha pana Wtadystawa.® — ,To
by¢ niemoze!« skoczytem jak piorunem razony, jak sza-
»,to potwarz! to klamstwo!

staw ..

lony biegalem po pokoju:
to by¢ niemoze!« zmoglem si¢ i rzucitem
siostra siadta koto mnie, catowata mnie i okrywata pie-
szczotami: ,,Uspokoj si¢ Tomaszu, tys sam tego chcial,
gdyby nie tw’oja przyszto$¢, nigdybym ci tego niepowie-
dziata.« — «Jakto,« zawotatem ,ty jeszcze to utrzy-
mujesz i mozesz ze o tern mnie przekonaé¢.« — ,,Moge,

si¢ na sofe;

tylko mi przyrzecz, ze nienarobisz hatasu w domu pani
I)zieduszyckie'j.« — ,,Przyrzekam.« — ,,Przysi¢gniesz-
LPrzysiggam ci na mi/o$¢é
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ze mi na milo§¢é matki ?«
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matki, zrobi¢ co zechcesz, tylko mnie przekonaj.« —
Smutnie wstrzasn¢ta glowa, »przekonam, bo od tego za-
lezy twoje szczg$cie, twoj przyszly los; zaczekaj tu na
mnie;* i, wyszta. Oh, wystawi¢ sobie niemozecie, co
si¢ ze mna dziato: zazdro§¢ mnie palitla ogniem piekta,
wstyd mnie rumienil posadza¢ ja, aniota mojego serca;
mito§¢ wtasna dregczyta si¢ sroga obrazg, a szlachetnos¢
duszy brzydzita si¢ nieufnos$cia; jednak jaki§ promyk
nadziei przychodzil mi na pomoc, i szeptat:to wszystko
nie prawda. Wahalem si¢, czy mam przekonaé, czy od-

rzucaé¢ podejrzenie, jako niegodne mnie, gdy weszla
siostra: «wstaii, chodz! tylko na pamig¢¢ naszej matki
ciebie zaklinam, nieréb zadnego hatasu.« — Wstatem i

szedtem za nia; oh, ledwie z takim strachem, z taka bo-
le$ciag idzie na rusztowanie przestgpca wskazany na
z jaka ja niostem moje serce na rusztowanie,
trzymatem si¢ sukni mojej siostry, jak si¢ trzyma pote-

pieniec ludzki

Smier¢;
szaty swojego spowiednika, jakby si¢
trzymat szaty swojego kata nawet; dala mi znak, aby-
$§my szli na palcach i cicho, i jakeSmy podeszli pode-
drzwi pokoju, gdzie mieszkal pan Wladystaw — zbli-
zam oko do szpary — pan Wtadystaw na krzesle, Pau-

wlos; — pociemnialo mi w oczach, odszedlem od sie-
bie — chciatem drzwi rozsadzi¢ — krzyknatem ipadiem
na posadzke¢ !— Jak przez sen ustyszalem odmykajace
si¢ drzwi, i glos tego Wiladystawa: »lo niegodnie! kto
ztym Polakiem , moze by¢ i szpiegiem !« — Porwalem
sig, Wtadystaw wyszedl, mowiac: »Paulino, badz zdro-
wa, milczenie. — Chcialem biedz za nim, zabié¢ go, —
ale wiarotomna stangta przcdemna: »Tomaszu!*— ja
ja odepchnatem: »precz odemnie, zdradliwa niewiasto !«

W tyra wbiegli moja siostra i mdj szwagier, moja
siostra wyprowadzita prawie gwaltem do drugiego po-
koju ptaczaca Pauling, i powtarzajaca wetkaniach: »To-
maszu! Tomaszu l« — Ja, jak w konwulsyach, rzucilem
si¢ w objecie barona — a kiedym przyszedt do sie-
bie, z rozpaczy zasmialem si¢ po szatarisku i zawotla-
tem: »jedzmy, szukaé¢ tego Witadystawa! « i moj szwa-
gierpowtdrzyt: »jedzmy! méj powodzgotowy, Katarzyna
przyjedzie w twoim.« — Bez pozegnania pojechaliSmy;

miatem przekonanie o zdradzie kochanki, czyztizeba
byto wigcej? — wiarotomna! — a balem si¢ jednak ja
kla¢, i czutem, Ze ja kocham namigtniej, jak kiedykol-
wiekbadz. — W drodze naprzod baron mi powiedziat,
ze naprozno szukaliby$Smy pana Boskiego, bo juz zape-
wne si¢ niepokaze wigcej — a potem dodal: »moj lo-
maszu, wiesz, jak te Polki szaleja z mitosci dla ojczyzny,
ty niechcesz zadnego udziatu mie¢ w tej wojnie i do-

brze robisz; ten pan Wtadystaw, jak powiadaja, oficer
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polskiego wojska: c6z dziwnego, ze Paulina mtoda, na-
migtnej wyobrazni, nieustalonego serca, pokochata pana
Wtadystawa bohatera ; kobiety kochaja i uwielbiaja bo-
hateré6w. Ja Kurlandczyk, a nie Polak, a kto wie,
czy nie pd6jde do polskiego wojska, jak Napoleon wkro-
czy w nasze strony: i Katarzyna Polka, a te wasze Polki
dodziwneczarodziejki.K — Te slowabarona otworzyty
mi oczy, blogostawitbym im, gdybym mogt w owczas
btogostawi¢ czemukolwiekbadz; postauowitem w my-
§li: pojad¢ do wojska, stan¢g si¢ bohaterem, niech mnie
przynajmniej zatuje wiarotomna — 1 czegdéz miatbym
w ziemi rodzinnej zostawac¢? przed oczyma, przed my-
$la mie¢ ciagle obraz zdradliwej kochanki, oddycha¢ tem
powietrzem, ktorem ona oddycha; — o nie! — lepiej
zging, wszystko skoncze¢ i powiedza ludzie: szkoda, do-
bry byl Polak, — a ona moze zaptacze,i wymowi: on
byt godzien mitosci, zginat za ojczyzng!

Wieczorem za przyjazdem mojej siostry oSwiadczy-
tem , Ze juz nie pana Boskiego szuka¢, ale chcg jechad
do Warszawy izaciagnaé¢ si¢ do wojska, — Siostra pta-
kata, baron usitlowal mnie odwroéci¢ od powzigtego za-
miaru ; ja to bralem za szczere przywiazanie ku mnie,
i szczerze imbytem wdzigcznym, bo mito widzie¢ W nie-
szczeg$ciu, ze sa ludzie, co nas kochajag. — OS$wiadczy-
tem ostatecznie, iz nic niezmieui mojego przedsigwzigcia;
natenczas siostra ze szwagrem zaczg¢li radzi¢ o ocaleniu
majatku; miatem wprawdzie ch¢é widzenia, cho¢ raz,
Pauliny, ale wstydzilem si¢ nietylko to uczyni¢, ale na-
wet mowi¢ o tein, a lak z rozpacza w sercu, co spie-
sznie'j) wyjechaliSmy do Kamienca.
metryke moj¢ podskrobano, i dano mi pelnoletnios¢
dwudziestu czterech lat, sporzadzono akt sprzedazy
wszystkich moich doébr przezeranie na rzecz barona Aj-
denbauma, znaleziono §wiadkow, ktoérzy podpisali, iz byli
przytomnemi wyplacie pienigdzy, i ja wprost ztamtad
pojechalem przez Galicya do ksigstwa warszawskiego.

W par¢ miesiecy juz bylem w mundurze utanskim
pi¢tnastego pulka utanéw, — a w roku tysiac o$mset
dwunastym, pod Mirem ranny kilka razy, straciwszy
konia, dostalem si¢ w rossyjska niewole; zaprowadzono
mnie z wielu innymi jencami do Nowo - Czerkaska, a
ztamtagd odestanymi zostaliSmy do Gruzii, do miasta
stolecznego Tyflis. — Przez caly ten przeciag czasu ani
razu nieopu$cita mnie mys$l o wiarotomnej Paulinie; jak
cien za osoba, tak jej obraz gonil za wzrokiem mojej
duszy. W wojsku szukatem tego przekletego W tady-
stawa Boskiego, i nigdzie go znales¢ niemoglem, pytac
za§ o niego nie mialem serca, a co wigcej od wszy-
stkich dawnych znajomych stronitem, bo mi si¢ zdawalo,

ze kazdy zna moje nieszczg¢$cie, i bedzie gadat o nicm.

Tam za pomocg zlota
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Wolatem cierpie¢ w milczeniu, samemu sobie co minuta,
co sekunda przypomina¢ wiarotomna, i moj¢ milo§¢ dla
nie), byleby ludzie nic mi nieprzypominali.

Schorzaty, zbicdzony, bosy, pétnagi siedziatem z in-
nymi jencami w Tyfliskiej twierdzy, smutno dumajac o

przeszto$ci, o przyszlo$ci, ani myS$lac wcale, — kiedy
wszed!l jaki$ rossyjski oficer od jazdy, bo z ostrogami
i pataszem , — zdawato mi si¢, ze gdzie§ go znam , przy-
patruj¢ si¢ — to on, to Abas-Iszmil, moj przyjaciel z

Odessy; nieclicialem jednak, aracze'j wstydzilem si¢ go
powita¢. On przechodzit migdzy jencami, i przegladal
okiem, jakby kogo$ szukat, zblizyt si¢ ku mnie, widzia-
tem to w jego oczach, ze mnie poznatl; ale dal znak, ze-
bym ja tego nieokazywal. Zawotal oficera garnizonu,
ktory nad nami miat straz, i przy nim mnie zapytat:
»czy ty oficer, czy zolnierz? — ja mu odpowiedziatem:
»zolnierz.« — »Chcesz do mnie przysta¢ na stuzbe? —
»cheg« ; obrocit si¢ do oficera garnizonu: »Jeneral po-
zwolil, abym wybrat jednego Polaka na stuzb¢ do sie-
bie, ja lego bior¢« — dodat do mnie: »po6jdz za mna.a
Oficer garnizonu jaka$ grzeczno$é powiedziat Kabar-
dynskiemu ksigciu, a ja wyszedtem za moim panem. —
Skorosmy weszli do mieszkania Abas mlszmila, — on
rzucil si¢ w moje ramiona, i §ciskal mnie: »Jaztowiecki,
szcze¢$liwy jestem, Ze ci¢ wybawilem znieszczg$cia, dzi-
siejszej nocy musisz ztad wyjezdzacl« — »A to dla
czego?« — »Rozkaz jestujenerata, aby kilkunastu z was
wysta¢ na Sibir, migdzy nimi ty jeste§ pierwszy na spi-
sie, czytatem rozkaz i dowiedziatem si¢, Ze tu jestes.
Jeneral, ozeniony z moja ciotka , pozwolil mi, jednego
Polaka wybra¢ na stuzbe, chdodz, tu u mnie jest twoj
ziomek, reszty od niego si¢ dowiesz,« — 1 wprowadzit

mnie do drugiego pokoju — i kogoz tam zobaczylem?
— przecieram oczy, niechc¢ im wierzy¢ — to ten prze-
klety Wtadystaw Boski, — chcialem na niego si¢ rzu-
ci¢ 1 zabi¢ go pig§ciami. — Abas-Iszmil ostupiaty pa-

trzyl na wyraz mej twarzy; Wtladystaw zblizyt si¢ ku
mnie: » Panie Jaztowiecki, mnie uiedziwi tw’oje oburze-
nie, ale wiedz o te'm, ze ja jestem W tadystaw Zagoérski,
brat rodzony Pauliny Zagorskie'j, twojej narzeczonej.«
Oburzenie si¢ moje zamienito si¢ na dziecinng rado$¢,
rzucitem mu si¢ na szyje¢ i ptakatem z rado$ci; — »oh!
ja wszystko ci przebaczam — wiele ztego zrobiliscie i
mojemu i jej sercu — ona mnie kochata, ona mi wiernag
byta.o — »I kochata i kocha, i wierng byta i wierna
bedzie, ze$ nic niewiedzial, kto jajestem, nie moja w tem
ani Pauliny- wina, ale wina twojej siostry itwojego szwa-
gra: oni to nam ciebie wystawiali, jako czlowieka sta-
bego, a nawet niebezpiecznego, ktéryby wszystko moégt

wykry¢ rzadowi. Paulina chciata ci wszystko powie-
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dzie¢, ale moje zaklgcia ja od tego wstrzymaty, w osta-
tniej chwili twoja siostra silg jej tego wzbronita. Kie-
dys$ ty wyjechat, twdj szwagier przestal udawaé¢ przy-
jaciela Polski, na jego to doniesienie ja i wielu innych
zatrzymanymi i odestanymi i ciebie dzi§ szukaja.« Bo-
le$nie mi byto stucha¢ to wszystko o mojej siostrze i
0 niegodziwym cztowieku, ktory si¢ stal jej mgzem, —
ale stodko przytem byto dowiadywac si¢ o wierze, o
mitosci ubostwiane'j przezemnie kochanki. O Paulinie
rozmawialiSmy z Witadystawem i cieszyliSmy si¢ na-
dzieja, ze kiedy$ zobaczymy dniestrowe brzegi. — W ie-
czorem przyszedt Abas-Iszmil: »trzeba jechaé ito za-
raz, moga wysledzi¢; a tak powiem, ze moj stuga zbiegl,
masz konia iprzewodnika przed wrotami, a oto suknie;«
dostal mi caty przybor czerkieski. — Przebratem sig,
ucatowatem moich najlepszych przy jaciél, i pojechatem
w moj¢ podr6z, dumajac nie o tem, co si¢ ze mng sta-
nie, za kilka godzin, za kilka dni, ale o dalekiej i niepe-
wnej przyszto$ci, o chwili, kiedy zobacze¢ Pauling.

Nie bede wam opowiadal, ile niebezpieczenstw prze-
bytem, zeby przeby¢ Terek i dosta¢ si¢ do Czerkiesow
Czeczencow. Ci dzicy ludzie wojny, nie pytali mnie o
rod, o imie, tylko zapytali, czy mam serce odwazne do
boju, silne ramie do cigcia, byrstre oko do wyS$ledzenia
wroga, czatkie ucho do zastyszenia zblizajacego si¢ nie-
bezpieczenstwa i krzepkie cialo do trudow,—a po pier-
wszej probie, ze wszystko to mam, przyje¢li mnie za swo-
jego brata. Wypadatem z nimi na wyprawy migdzy
btogie gruzyjskie siota, ina bogate Dagestanu réowniny,
drapali$my si¢ po Karabagskich goérach, a wybieglszy
na ptaszczyzn¢ Erywanu, nieraz szlyszeliSmy dzwony
Eczmelzynskiego Monasteru; .Armianin ptacit nam ha-
racz, a przeplawiwszy wody Araxu, uganiali$my, jak dla
zabawki pierzchajacych Kurdéw; nieraz zLesgami poi-
liSmy konie w nurtach Kaspijskiego morza, albo z Awa-
ryricami nie$liSmy poploch i $mieré¢Derbenskieg zatodze;
— nieorali$my, nicsieliSmy, aleSmy pelno zbierali ztota
1 dostatkow. Nie wiedzieliSmy, gdzie bgdziemy'noco-
waé, gdzie i jak jutro przepe¢dzimy, ale tosmy wiedzieli,
ze nie gnus$nie strawimy nasz dzien, nie smutnie naszg
noc; byto co$ powabnego, cos$ rozkosznego w tem na
pot rycerskiem, na pdl rozbojniczem zyciu. Zwtlaszcza
dla cztowieka, ktorego uczucia graty namigtnie.
uczucia graty namigtnie, bo kochatem, nie mogtem ich
zuzy¢ w milosci, zuzywatem je w wojennej stawie; w mo-

Moje

jej dumie, w zachwycie mojego zapatu, zdato mi sig, ze
kochanka na to wszystko patrzy, i czeka z nagroda dla
mnie, za moje czyny wojenne. Bracia Czeczefncy mnie
nagrodzili, bo nadali mi nazwisko Arstan-Hana, co

znaczy w ich jezyku Iwawladzcy; unich nauczytem si¢
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walczy¢, jak lew, a serce moje oddawna umiato po Iwie-
mu przebaczac.

Dnia jednego, kiedym jak najmniej si¢ tego spodzie-
wat, Kabardyniec jaki$§ przyniost kartke do ropie Arstan-
Hana; — otwieram, czytam: »Ja wyjezdzam z W tady-
stawem, bede¢ widziat twoj kraj, cesarz taskawy przeba-
czyl wszystkim, utaskawienie bez zadnego wyjatku.
Udaj si¢ do jenerata, mojego wuja, on ci da paszport,
przyobiecal mi to, a razem zachowaj wieczne milczenie
0 tem, co$ porabial migedzy Czeczencami; moze si¢ zo-
baczymy, a je$ii nie, badz takim moim przyjacielem, jak
ja jestem ib¢d¢ zawsze twoim. — Abas- Iszmil.« — W ta-
dystaw si¢ przypisal: »Zobaczymy si¢, Tomaszu, zoba-
czy ciebie Paulina, bedziecie szczg$liwi, tego goraco pra-
gnie winowajca wzglgdem ciebie. Wiltadystaw.« — Juz
miesigc przeszed?, jak ten list bytpisanym. O$wiadczy-
tem moje szczgécie wojennym braciom Czeczencom, oni
si¢ zasmucili; zegnatem ich i oni kolejno mnie Zzegnali,
1 wszyscy razem mowili: »jak ci bedzie zle, wracaj mig-
dzy nas: wprzody stopnieje $nieg na Elbrouzu szczycie,
nim w naszych sercach braterstwo dla ciebie wygasnie;
niech Terek dla ciebie nieb¢dzie morzem, bo nasza
przyjazn zawsze ci psem wiernym zostanie. Arstau-
Hanie, niechaj Atlah osypie ciebie gora szczgscia, roz-
koszy i dostatkow.« — Na tym samym zlotogniadym
koniu, jak ptak raczym, kipigcym jak ukrop, na ktéorym
wszystkie wyprawy robitem, przeptynatem Terek, ije-
chatem do Tyflisu; czegsto si¢ ozieralem na $niegowe
grzywy Elbrouzu, i na ciemne gaje jedliny i so$niny
czepiajgce si¢ po stromych gorach, zal mi byto Czeczen-
cow, ale mito§¢ dlaPauliny ciaggne¢ta mnie do rodzinnej
ziemi.

W  Tyflisie jeneral,'wuj Abas-Iszmila, przyjal mnie
z cala dobrocia, i smutnie o$wiadczyl, ze juz wiedza w
Petersburgu o mojcm znajdywaniu si¢ migdzy Czeczen-
cami, kazano mnie nawet imac¢, jako zbiega, przestepce:
ale on dal mi paszport, jako Kabardyncowi jadacemu
do Berdyczowa na jarmark, dodal: »w domu tlatwiej
bedzie ci si¢ stara¢ o przebaczenie, cesarz dobry, la-
skawy, umie zapomina¢.« — Konno tedy pojechatem;
dla
mnie, ktoryby chcial lotem ptaka, przeskrzydtowac ten

dtugo, dlugo jak wiek trwata dla mnie ta podréz;

szeroki obszar. — Nare$cie przeptawilem si¢ przez Dniepr
i zblizatem si¢ ku Dniestrowym brzegom.

Chcialem wprost jecha¢ do Jampolu, ale jaka$ nie-
pojeta sita ctggneta mnie do rodzinnego domu, — niemo-
glem si¢ jej oprze¢. Wjezdzam do wioski, chaty w rzad
pobudowane, poprzystrajane jednakowo, jak Zoinierze,
a koto nich wida¢ ne¢dz¢ i ubdstwo; co tu za zmiany!

dom moich rodzicow, zupetnie przeistoczony, w ogro-

dzie powycinane szpalery; —dzie. dn  auipoznad: ja-

cy$ obcy ludzie po nim si¢ snuja, ednej znajomej
twarzy. Zsiadlem z konia, jaki$§ czlowiek w tachmanach
patrzy na ronig¢, i chart z na pot oblazta szercia przy-
biegl do mnie si¢ tasi¢; chart, tomoj Dolot;— cztowiek
w tachmanach, to Grzegorz. Lzawo mi w oku: ~/Dolo-
cie, m6j Dolocie,« i gtaskatem psa; »modj Grzegorzu,
jak si¢ masz?«— on ciagle patrzyl na mnie: »Paniczu!
to pan Tomasz!« irzucil mi si¢ do nég, — podnosze
go, i caluj¢ w czoto: j>Grzegorzu, Bog z toba, co ci
jest? czego$ lak nedznie przybrany ?« — »Ja kuchen-,
nym strézem na staro$¢l!« ijak bobr zaczal ptakaé. —
»Grzegorzu, przestan, — gdzie jest moja siostra 7« on
wskazal r¢kauadwor, potrzast gtowa i nicnieodpowie-
dziat. — Biegng¢ raczej, nie id¢ do dworu, rozpycham
zgraj¢ sluzalcoéw, co mi zachodzi droge, nieslucham,
co oni mowia; przechodz¢ kilka pokojoéow i wchodzeg
do bawialne’j komnaty, tam znajduj¢ moj¢ siostre i
szwagra, oboje siedzieli na kanapie; nie dzieci, ale pieski
koto nich igraty: Bog ich niepobtogostawit dzie¢mi. —
Na moj widok porwali si¢ z miejsca, poczerwienieli, po-
bladli, — wida¢, Ze mnie poznali. Ja stanatem: »Moja
siostro!v i ona chciala ku mnie postgpi¢; krew moéwita
do krwi, cho¢ moze uczucie milczalo — ale on ja cofnat
reka 1 zawotal: »Kto ty jeste§? pani baronowa nie ma
bratal« — »Pani baronowa nie, ale Katarzyna Jazto-
wiecka ma brata: ja jestem Tomasz Jaztowiecki! — i
gwaltownym ruchem odchylitem burke¢ i wida¢, ze mi-
gnal moj.attagan; nikczemnik zadrzal, jak w febrze, i
dzwoniac zg¢bami o z¢by wymowil: » Nieszczg$liwy!
uciekaj! Jaztowieckiego Tomasza szukaja.« — »Nie-
uciekng¢, niech przyjda i tu ranie wezma!l«

(Dokonczenie naslajn)

Przeglad pism.

Wizerunki i Roztrzasania naukowe. Poczet

Wilno 1838.
(Dokonczenie.)

Obok tok waznych i tak stanowczych dla nauk i cierpia-
cej ludzkosci zatrudnien od roku 1800. do 1816., rozmyslanie
i praca we wszelkich galeziach umiejetnosci fizycznych i le-
karskich, byly ciaglym zywiolem pot¢znego gieniuszu Je-
drzeja Sniadeckiego. Podbudzal on nieprzerwanie wrodzona
dzialalno$¢ jego, posSwiecajac wszystkie chwile, ktérych mu
Swiat uzyé dla siebie samego pozwolil, czytaniu i nieustan-
nemu ¢wiczeniu si¢ w obranym przedmiocie, bo dalekim byl
od mniemania, Zeby za osiagnieniem godnosci nauczycielskiej
ustawala potrzeba ciaglego doskonalenia si¢ i czynienia po-
stepow w naukach. Owszem gorliwos$¢ jego do swego po-
wolania rosta, w miare wzrostu glosnej jego slawy. Szcze-
Sliwy tego meza umyslt ogarnial latwo cale pasmo nauk, kté-
rym si¢ posSwiecil i wynalazkéw, ktéremi je Europa zboga-
cala. Z jego to natchnienia i praca jego wspoélnie z uczo-

nowy drugi. L
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nyni Grodkiem.i znamienitym naturalisty naszym Jundzillem.
nkaznlo si¢ w rokn 1805. pierwsze w Wilnie pismo pcryo-
dyczne naukowe: Dziennik AVileiiski. Malerye w nim
umieszczone mniej wigcej popularnie pisane, oswajaé zaczg
iy prowincje nasze z najw azniejszemi umiejetno$ciami, ja-
kiemi si¢ wtenczas Europa zatrudniata. Je¢drzej Sniadecki
zajmujacym sposokem wylozyl wtenczas ciekawy systemat
Galla, w calej rozciagtosci, a miedzy' wicig iiincmi wybor-
nemi rozprawami, ta ktora napisat: O fizycznem wycho-
waniu dzieci, czytana z ciekawos$cia od tych nawet, co
nic zwykli byli trudni¢, si¢ czytaniem, a z wdzigcznos$ciag od
matek, zaswiadcza o jego wielkim talencie obserwacyi i o
wiclkiein do§wiadczeniu w najwolniejszym dla dobra ludzko-
$ci przedmiocie. Kie przestajac na takich pracach literackich,
ktore tylko byty dlan rozrywka po daleko cigzszych publi-
cznego nauczycielstwa trudach, ogtosil, w potrojnem wyda-
niu, swoje: Poczatki chemii, tylag zaletami jasniejace i
stal si¢ ojeem nomenklatury chemlczne] w jezyku polskim.
Uderzajacy wyklad nowej teoryi rozpuszczenia, polozenie
pierwszych zasad chemii, jako peivnej nauki, a w ogélnosci
styl wzorowy, jasnos$¢ jego i trafho$¢ pomysléw, podniosty
t¢ ksigzke wysoko w opinii wszystkich czytelnikow 1 dobro-
dziejstwem staty si¢ dla ucznidw. Odnowiony Dziennik
Wilenski w r. 1815. ozdobil si¢ takze kilku waznemi roz-
prawami w przedmiotach chemicznych i medycznych tego
wielkiego pisarza, tak, jak p6zniej w Pamig¢tniku lekar-
skim Wilenskim wiele materji tyczacych si¢ samej tyl-
ko medycyny, z wlasciwg mu biegloscig roztrzgsanych nie
raz bylo i picknym jego stylem oddanych. Ale juz w tej
epoce, kiedy i nauka lekarska pociggneta ku sobie pidro
Jedrzeja Sniadeckiego, stat ten wielki praktyk oddawna na
wysokim szczeblu stawy literackiej. AA'ydal on w r. 1804.
w Warszawie dzieto, ktore postawitlo go od razu w rzedzie
najznakomitszych fizjologéw i w calej Europie imig¢ jego
gto§nem uczynitlo. Teorya Jestestw organicznych
bedzie wiekopomnym utworem bogatego w genialne pomysty
rozumu stawnego me¢za, ktérego strata dzi§ tak bolesnie nas

dotyka. Dzieto to natychmiast po ukazaniu si¢ swojem na
jezyk niemiecki wytlumaczone, przeszlo potem, na bardzo
dobrym przektadzie, do literatury francuskiej, praca PP.

Ballard i Decaix, ktorzy nie tylko jezyk, z jakiego tluma-
czyli, w kraju naszym, ale i samego autora osobi§cie pozna-
li, rozum i przymioty jego oceni¢ latw o potrafili. Przemowa
do ich francuzkiego tlumaczenia Teoryi Jestestw orga-
niczny cli, zawsze bedzie $wiadczyta o uczuciach, jakie
uczeni cudzoziemcy, tu kiedykolwiek przebywajacy, powzigli
i zachowali dla J¢drzeja Sniadeckiego.

Przez caly ciag tak zaszczytnego zawodu, ws$rdd dni i
lat przepgdzanych ustawicznie, albo na o$wiecaniu i ¢wicze-
niu w glebokich i pozytecznych prawdach, mtodocianych
umysiéw, albo na ratowaniu, nie moéwi¢ oséb chorobami
ucisnionych, ale rodzin catych rozpacza 1 bojaznia przejg-
tych ; wérod takiego pasma zacnych i btogich uczynkéw, zna-
lazty si¢ chwile poswigcano innym nawet rodzajom literatury.
Pamigtne s3 jego pisma zartobliwe w glo$Snych tu niegdys$
Brukowych Wiadomos$ciach umieszczane, najdelika-
tniejsza satyra oznaczone, nikogo wylacznie nie dotykajaca,
ale ku naprawie calej spolecznosci skierowana. Malo jest
takich, ktorzyby jednozgodnie nieprzyznali, jak wielki, jak
zbawienny, pod wzgledem obyczajowym na cala prowincja
nasz¢ wplyw wywieralo owo pismo [ulotne i towarzystwo
literackie, co je pisato. Sami tylko nieSwiadomi spraw i sta-
nu spolecznego w owym czasie, lub mierzacy zdanie swoje
podtug terazniejszych widokow, bez wzgledu na stopien cy-
wilizacji, jaka byta u nas dwudziesta laty wprzody, zaprze-
cza¢ moga tej prawdzie. A jezeli znaczna cze$c artykutow
w mem ogtaszanych, spdilczesny i stosowny do okolicznosci
wzbudzajac tylko interes, nie zostawila po sobie prawdziwej
jyacgtosci naukowej, z drugiej strony, znanj' dowcip Jedrzeja
Sniadeckiego 'obszerne znalazt pole okazania catej swojej
®®cy .1.wdzigku. Pisma jego wyzsze moze nad epoke¢ czasu,
ktérej je poswigcil, zajety na zawsze wysokie miejsce wrzar-
tobliwym rodzaju literatury naszej i nowych lauréw slawie
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jego autorskiej przyczynity. Dtlugo byloby wyliczaé, procz
tego, wszystkie msze pomniejsze pisma i rozpraw'y w przed-
miotach fizycznych i lekarskich, po réznych dziennikach kra-
jowych umieszczane, gdzie ten glgboko myslacy' lekarz, filo-
w malej objgtosci rzucal nieraz najnowsze oryginalne

zol,
pomysty” i gruntowne rozumowania. Bo ani watpi¢ nie wy-
pada, ze jczli nie obcy to krajowi lekarze i fizjologowie,

godnie potrafiag oceni¢ wielkie ,przymioty i pospiesza odda¢
bold zastugom, jakie Jedrzej Sniadecki pod wzgledem me-
dycznym, w praktyce i pismach swoich dla kraju potozyt.

Zmordowany wieloletniomi pracami wzigt byt uwolnienie
ze stuzby publicznej dnia 4. Czerwca 1822., jako professor
emeryt uniwerzytctu. Lecz zaledwo moégl spoczaé dwa lata
juz glos publiczny i nalegania zwierzchnosci edukacyjnej’
wezwatly go na zaw akowana katedr¢ kliniki, ktérej juz az
do zgonu me opuscit. Tu dopiero otworzyl mu si¢ nowy
zawo6d prowadzenia mlodziezy poswigcajacej si¢ naukom le-
karskim droga praktyki, ktorej sam tyle 1 w tak wysokim
stopniu posiadal, a bez ktorej cala medycyna mozeby byta
nie tylko ptonna, ale i szkodliwa osnowa wiadomosci zawi-
tycli i domyslowych. Pod sterem takiego nauczyciela, lekcye
kliniczne ukszlalcily wzorowie wielka liczb¢ mtodych leka-
rzy , przynoszacych prawdziwy pozytek i zaszczyt krajowi,
jednajac szkole medycznej wilenskiej, oddawna juz pod tym
wzglgdem ocenionej, coraz wigkszy szacunek i stawe.

Zgon tego niezapomnianej stawy i cnot me¢za, tego wiel-
kiego doradzcy cierpigcej ludzko$ci, nastapit po dlugiej
chorobie w dniu 11. Maja r. b. 1838. w piatek o kwadransie
na druga po poludniu. Z nim zgasta pochodnia przy$wieca-
jaca odrodzonej na koncu wieku przesztego cywilizacji w Li-
twie, ktora dobroczynne $wiatlo rozlata miedzy terazniejszem
pokoleniem. Cnoty domowe i towarzyskie Jgdrzeja Sniadec-
kiego, jego tkliwe przywiazanie do ‘dzieci 1"wnukoéw, jego
czuta opieka dla swoich kmiotkow, slodycz i uprzejmosé
IV ~"'Y zystwie, polaczone z nadzwyczajnym dowcipem, bez
ublizenia powadze lat i rozumu, roéwnie go zalecaty jak cno-
ty publiczne. Obok takich przymiotéw', zacnym i spokojnym
ludziom wtasciwych, mial wielki charakter, jasng i mocna

glowe, a razem z niemi rzadka i nieztomna prawos$¢: trzy
gléwne cechy znamionujgce niepospolitego cztowieka, kto-
rego zycie ma stuzy¢ za wzor do nasladow ania, a pamigé

w pdéznej potomnosci ma by¢ zachowang. Zal powszechny i
czeSc zwlokom tego me¢za, w dniu 13. Maja, przy wniesie-
niu ich z domu do ko$ciota, a nazajutrz podczas nabozenstwa
i wywiezienia do wsi dziedzicznej, oddana, przez kilkadzie-
sigt tysigcy mieszkancow miasta [i przybylych z prowincji
zaswiadcza az nadto, o prawdzie tego wszystkiego, co$Smy
o tak pigknem zyciu powiedzie¢ zdotali. Dzien jego pogrze-
bu rzeczywiscie byl dniem powszechnej zatoby; wszyscy od-
biegli byli swoich zwyktych codziennych zatrudnien, wszy-
scy si¢ hurmem tloczyli do $wiatyni panskiej na zalobne za
dusz¢ jego nabozenstwo; nieprzeliczone tlumy réznego stanu
ludu zwtlokom jego daleko za miasto niesionym tow arzyszyly.
Bowrocit kazdy ze tzami w oczach, powtarzajgc: -nicmasz
Sniadeckiego!- AVspomnicnie to wielu rodzinom, dtugo, dtu-
go, po nim Izy szczerego zalu wyciska¢ bedzie. Jedrzej
Sniadecki bowiem dotrzymat tego, co sobie zatozyl w godle
wybranem z Kochanowskiego, na czele Teoryi Jestestw
organicznych: stuzyl poczciwej stawie jak mogt uajzdol-
niej i do dobra wspotuego najwigcej si¢ przytozyt.-

Korrespondencya.

List Stowaka wegierskiego do redakcyi Tygodn. liter.
(04 orygtnale polsktm)

Pozqda{em bardzo, znajac juz wigcej czasopism polskich,
poznaé¢ i Tygodnik literacki w Poznaniu wychadzajacy, a to
tem wigcej, ze powies¢ o niem po ziemiach Stowianskich
krazaca, jego stawe tylko gtosita. Skwapliwie wiec po-
chwycitem, gdy mi si¢ udato dosta¢ do reku, czasopismo
AVasze 1 przeczytalem wszystkie artyknty. Wie$é¢ mi¢ nio
zawiodta: przekonany jestem, iz czasopismo AVasze majac
na eelu szerzenie o$§wiaty, a szczegdlnie zlcpszenie domowej
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krytyki, zaszczytnie dazy do swojego celu. Dobrze obra-
ne artykuly sa: o obcych literaturach, o wstawionych me-
zach; pigkne artykuly sa n. p. w pierwszych numerach: o
zaslugach prowincji kraju Waszego w oswiecie ojczystej :
o wspotczesnych kompozytorach polskich; Szymon Starow ol-
ski; wyjatki z autobiografii Wybickiego; narodowa powies¢
o dwunastu rozbdjnikach it. d., uprzejma tkliwego serca
poezya do bociana. Lecz jaka rado$cia natchnigty bytem,
widzac, ze w czasopiSmie Waszem za przyktadem'..Stawia-
nina» i ..Pamig¢tnika naukowego Krakowskiego* nawet taska
pobratymska, mito$¢ wzajemna Stawiariska si¢ odzywa i szla-
chetne Wasze uczucia k’ pobratymcom rozleglej Stowian-
szczyzny tlhumaczy, li:ulose moja do wysokiego si¢ posungta
stopnia, gdym ujrzal w czasopi$mie wazny list z Berlina o
rzezbiarstwie umieszczony, dokladny artykut o ruchu i kie-
runku Nowoczeskiej literatury, dalej obrong¢ Stawian przcciw
ich brzydkiemu nieprzyjacielowi H a nakoniec wa-
zny a zaiste czulg Stawianska dusza nacechowany arty-
kut, opowiadajacy uroczystos¢ Spiewek Stlowakow i Serbow.
Ja Slowak jestem, dom moj niedostgpne goéry i doliny, kar-
packie, w ktorych si¢, jak referent prawdziwie uwaza, sta-
rozytne obyczaje, zwyczaje, igrzyska, powiastki, tradycye,
przyslowia i inne drogie skarby narodowo$ci, a szczegdlniej
piesni w czystosci nieskalane obejm wplywem przechowaly.
Prawda jest, tego wszystkiego u nas w obfitosci. Stowak
Spiewa hymny do Boga, noci piesni na cze$¢ bohatyrow zga-
stych wiekoéw, rozpowiada w smetnych dumach i stodzi ucisk,
ktorego jego dawno uplynione bohatyrskie wieki niedoznaty.
Aby Wam dac pozna¢ charakter, przebijajacy si¢ w $piewa-
kach Stowianskich pod Karpatami, przesytam Wam dwie
piesni, jedne siggajaca bohatyrskich wiekow, w ktorych pan-
stwo W . Morawskie na teatrze dziejow potg¢znie z gtéwnemi
miastami Welegrodein i Nitra blysneto, ale niestety dla nie-
zgody synow poteznego Swiectopetka'do grobu tern predzej
tha,p}illo,yze grll).lbg na%éd Magzie?réw, ktér%chWy Zny.)c;;ajnié
Wegrami nazywacie, do pigknych naszych ojczystych oko-
lic wlasnie w czasie niezgody ojcOw naszych przyciagnal,
a na tagodnego ducha ludu Stowianskiego, ktérv juz obrza-
dek clirze$cianski od Apostotdéw- Methoda i Cyriita przyjat
bytl, a tern samem wielka epok¢ w dziejach gotowatl, wplyw"
wywarl barbarzynski; druga piosenka jest duma uci$nionego
ludu pospolitego. Melodya oﬁudwéch tych pie$ni jest bo%e—
jaca, gleboko doserca przemawiajaca. Przesylam je w ory-
ginale da tego, ze jezyk nasz pobratymcom Polakom bardzo
tatwo jest zrozumie¢. 1 w naszych czasopismach czesto sig
nachadzaja zupelnie polskie basni (poezje), ktore hid nasz
bardzo lubi czytaé: przyjmijcie wigc i" Wy wzajemnie od
nas do czasopism Waszych co§ Stowackiego (lepiej Stowen-
skiego) : wszystko jest Slawianskie!

I.
Nitra mila. Nitra, Ty wysoka Nitra,
Kdic ze su te czasy, W kterych si ty kwitla®
Nitra mila Nitra, Ty Stowenska mati,
Co pozrem (a) na tebe, Musjm zaptakali.
Ty si byta niekdy Wszeckieh krajin hlawa,,
W kterych teczie (i). Dunaj, Wista i Morawa-

Ty si byta sjdlo (c) Krala SwatopTuka,
Ked (d) tu panowala Jcho, mocna luka.

Ty si byla swate Miesto Metbodowo,.
Ked tu naszym oteom Kazal Bozie stowo.

Teraz twoja stawa W stjnu (e) skryta lezj:
Tak se czasy menia, Tak tento swiet biezy!

o) Pozrem, spojrz¢; ) teczie, toczy sig; ¢) sjdlo,. sic-
- dlisko ; d) ked, kiedy; e) sfjn, cieniu.
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Boze ni¢j,_ Otcc moj, Wszak ge (o) ten swiet zmolany,
Co wystoji, co wystoji Chudobny poddany.

Kazdy ho suzuje (i) Platu (?) niepowysujc,
On s1 myslj ze na wielcy Panuje, panuje.

Wy pani zemani! (¢) My sme wasi poddanj:
My budeme w czernej ziemi srownanj, srownanj.

Jak scdlak (d) tak i pan Kazdy musj zemrijti,
Kazdy musj w czernej zemi Uhnjti, nlmjti.(e)

e iN° wielko$ci 1 ponizenia Indu naszego; a tg
niedol¢ winniSmy Madziarom, ktoérzy z przychodem swoim
do zyznj-cli i Slicznych naszych okolic zaprowadzili swoj
tcudatizm a z nim niewol¢ nieznajoma ojcom naszym. Na-
rod tento Madziarski do dzi$ jeszcze nie pogodzit si¢ ze Sla-
wianami, jest on naszym odwiecznym nieprzyjacielem. Tc-
raz na tein pracuje fanatj’zm Madziarski, aby Slawianioin
na Wegrach, w Kroacyi, w Stawonii wydart icli narodowy
jezyk a przytlumit ducha Stawianskiego, lecz zapewnie nie
osiagnie swego celu, bo si¢ duch narodowos$ci Stowianskiej
we wszystkich tych krajach co dzien bardziej szerzj" a roz-
krzewia. Ale wigcej o tein w 'Waszem pismie, jezeli mito
bedzie pobratymcom stysze¢ glos o stanie braciswoich Kar-
packich i Nagdunajskicﬁ.

a)Je,jest;0) suzuje, dreczy; c¢) zeman, szlachcic; d) scdlak, chtop,
e) zgme.

Doniesienia literacKkie.

Z Wilna donosza: »Dnia 17. z. m. 1838 umart w W il-
nie Jozef Zawadzki w 60m roku zycia, wlasciciel ksig-
garni i drukarni w temze miescie od lat 30tu kilku osiadly,
najczynniejszy i najznakomitszy ksiggarz i wydawca dziet
ﬁolskich, Urodzit si¢ w Poznanskiem, z rodzicow szlachec-

iego stanu lecz niezamoznych. Od pierwszej mlodosci o-
brawszy sobie zawdd ksiggarski, z szczuplych poczatkoéw tak
dalece rozwingl swoj zaktad przez wytrwatos¢, pracg i po-
rzadek, i/, mierzy¢ si¢ mogt z najpierw szymi ksiggarzami
Francyi, Belgii i Niemiec. Jézef Zaw adzki wydal wlasnym
naktadem przeszto 400 dziet, a migdzy niemi kilkadziesigt
wymagajacych znacznego kosztu i zachodu, jako to: Stowni-
ki Bobrowskiego tacinsko - polski, Millera polsko- rossyjski,
Litwinskiego polsko-lacifisko-francuzki. Dzieta bibliograticzne
i historyczne, Chemia Fonbcrgn, Kazania Falkowskiego,
dzieta Jana i Andrzeja Sniadeckich, Stowackiego, Podroz
Anacharzysa, Wizerunki naukowe z tat 1835 1836. i 1837.
Datl on pierwszy poped pracom literackim w Wilnie, chetnie
bowiem podejmujac si¢ wydawania dzietl, zachgcal autorow
do pisania, a Publiczno$¢ do czytania. Popegd ten najsilniej
utrzymywat i ciagle ozywiatl az do ostatnich chwil Zzycia.
W przedsigbiorstwach swoich tein si¢ odznaczal i przez to
zastuzyt na wdzigczno$¢ i pamig¢ ziomkoéw, iz nie Ubiegajac
si¢ za chwilowym zyskiem, nigdy nie spuszczal z uwagi do-
bra literatury 1 nauk. Byl o1 takze przez lat 27 gldéwnym
spolnikiem ksiqgarni w Warszawie pod firmg Zawadzkiego
i Weckiego, 'l jemu nalezy si¢ czes¢ zastug, ktore pofo—
zyta ta ksiegarnia przez wydanie wielu dziet obszernych
i uzytecznych. W ostatnich miesiagcach zycia §. p. Jozef Za-
wadzki rozpoczat kilka waznych i kosztownych przedsigwzigc,
jako to: Bibliografig polska, Bibliotek¢ kaznodziejska i no-
we wydanie Slownika Bobrowskiego. Przedsigwzigcia te za-
pewne uskutecznig synowie jego, ktdrych usposobit do wste-
powania w- swoje $lady. Osobiste przymioty umystu i serca
jednaty §. p. Zawadzkiemu w towarzystwie toz samo powa-
zanie 1 przyjazn, na jakie zastugiwal w §wiecie handlowym
przez swoj¢ rzetelno$c, czypnosc i prawosé.«
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